
I Meddelelser

Kommissionen

2005/C 77/01 Euroens vekselkurs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1

2005/C 77/02 Meddelelse om indledning af en antidumpingprocedure vedrørende importen af visse sømløse rør af
jern eller stål med oprindelse i Kroatien, Rumænien, Rusland og Ukraine, om indledning af en inte-
rimundersøgelse af antidumpingtolden på importen af visse sømløse rør af jern eller ulegeret stål med
oprindelse i bl.a. Rusland og Rumænien samt om indledning af en interimundersøgelse af antidum-
pingtolden på importen af visse sømløse rør af jern eller ulegeret stål med oprindelse i Kroatien og
Ukraine . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2

2005/C 77/03 Meddelelse fra Kommissionen i forbindelse med gennemførelsen af Rådets direktiv 89/336/EEC (1) . . . . . 8

2005/C 77/04 Godkendt statsstøtte inden for rammerne af bestemmelserne i artikel 87 og 88 i EF-traktaten —
Tilfælde, mod hvilke Kommissionen ikke gør indsigelse (1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 29

2005/C 77/05 Anmeldelse af en planlagt fusion (Sag COMP/M.3759 — Sabanci/DUSA) — Behandles eventuelt efter
den forenklede procedure (1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31

2005/C 77/06 Anmeldelse af en planlagt fusion (Sag COMP/M.3665 — ENEL/Slovenske Elektrarne) (1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32

2005/C 77/07 Ingen indsigelse mod en anmeldt fusion (Sag COMP/3723 — EQT/ISS/Healthcare/Carepartner/JV) (1) 33

II Forberedende retsakter

. . . . . .

Den Europæiske Unions

Tidende

DA
(1) EØS-relevant tekst (Fortsættes på omslagets anden side)

Indhold SideInformationsnummer

2

ISSN 1725-2393

Dansk udgave

48. årgang

C 77

Meddelelser og oplysninger 31. marts 2005



III Oplysninger

Kommissionen

2005/C 77/08 Media Plus (2001-2005) — Gennemførelse af programmet til fremme af udvikling, distribution og
markedsføring af europæiske audiovisuelle produktioner — Indkaldelse af forslag: INFSO/MEDIA/04/
05 — Støtte til gennemførelsen af pilotprojekter . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 34

2005/C 77/09 EDICOM-støtteprogrammet — Foranstaltninger, hvortil der kan ydes støtte fra Eurostat i løbet af
2005 under Edicom-programmet — Meddelelse til offentligheden . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 36

Indhold (fortsat) SideInformationsnummer

DA



I

(Meddelelser)

KOMMISSIONEN

Euroens vekselkurs (1)

30. marts 2005

(2005/C 77/01)

1 euro =

Valuta Kurs

USD amerikanske dollar 1,2943

JPY japanske yen 139,13

DKK danske kroner 7,4493

GBP pund sterling 0,68770

SEK svenske kroner 9,1325

CHF schweiziske franc 1,5513

ISK islandske kroner 79,33

NOK norske kroner 8,186

BGN bulgarske lev 1,9559

CYP cypriotiske pund 0,5845

CZK tjekkiske koruna 30,085

EEK estiske kroon 15,6466

HUF ungarske forint 247,15

LTL litauiske litas 3,4528

Valuta Kurs

LVL lettiske lats 0,6959

MTL maltesiske lira 0,4305

PLN polske zloty 4,1118

ROL rumænske leu 36 677

SIT slovenske tolar 239,70

SKK slovakiske koruna 38,870

TRY tyrkiske lira 1,7846

AUD australske dollar 1,6790

CAD canadiske dollar 1,5685

HKD hongkongske dollar 10,0949

NZD newzealandske dollar 1,8266

SGD singaporeanske dollar 2,1374

KRW sydkoreanske won 1 324,72

ZAR sydafrikanske rand 8,1941
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(1) Kilde: Referencekurs offentliggjort af Den Europæiske Centralbank.



Meddelelse om indledning af en antidumpingprocedure vedrørende importen af visse sømløse rør
af jern eller stål med oprindelse i Kroatien, Rumænien, Rusland og Ukraine, om indledning af en
interimundersøgelse af antidumpingtolden på importen af visse sømløse rør af jern eller ulegeret
stål med oprindelse i bl.a. Rusland og Rumænien samt om indledning af en interimundersøgelse af
antidumpingtolden på importen af visse sømløse rør af jern eller ulegeret stål med oprindelse i

Kroatien og Ukraine

(2005/C 77/02)

Kommissionen har modtaget en klage i henhold til artikel 5 i
Rådets forordning (EF) nr. 384/96 (1) (i det følgende benævnt
»grundforordningen«), hvori det hævdes, at visse sømløse rør af
jern eller stål med oprindelse i Kroatien, Rumænien, Rusland
og Ukraine (i det følgende benævnt »de berørte lande«) impor-
teres til dumpingpriser og derved forvolder EF-erhvervsgrenen
væsentlig skade.

1. Klage

Klagen blev indgivet den 14. februar 2005 af Defence
Committee of the Seamless Steel Tubes Industry of the Euro-
pean Union (i det følgende benævnt »klageren«) på vegne af
producenter, der tegner sig for en væsentlig del, i dette tilfælde
over 50 %, af den samlede produktion i Fællesskabet af visse
sømløse rør af jern eller stål.

2. Vare

Den vare, der hævdes indført til dumpingpriser, er visse
sømløse rør af jern eller stål, med cirkulært tværsnit, med en
udvendig diameter på 406,4 mm og derunder, med en kulstof-
værdi på 0,86 og derunder ifølge formler og kemiske analyser
foretaget af International Institute of Welding og med oprin-
delse i Kroatien, Rumænien, Rusland og Ukraine (i det følgende
benævnt »den pågældende vare«), der normalt angives under
KN-kode ex 7304 10 10, ex 7304 10 30, ex 7304 21 00,
ex 7304 29 11, ex 7304 31 99, ex 7304 39 59, 7304 39 91,
7304 39 93, ex 7304 51 99, ex 7304 59 91 og
ex 7304 59 93. Disse KN-koder angives kun til orientering.

Den pågældende vare omfatter også de varer, der er omfattet af
Rådets forordning (EF) nr. 2302/97 og (EF) nr. 348/2000, som
er genstand for en fornyet undersøgelse, jf. punkt 10 i denne
meddelelse, nemlig visse sømløse rør af jern eller ulegeret stål
med oprindelse i Kroatien, Rumænien, Rusland og Ukraine
henhørende under KN-kode 7304 10 10, 7304 10 30,
7304 31 99, 7304 39 91 og 7304 39 93.

3. Påstand om dumping

Påstanden om, at der foregår dumping i forbindelse med Kroa-
tien, Rumænien og Rusland, er baseret på en sammenligning af

en beregnet normal værdi med priserne på den pågældende
vare ved eksport til Fællesskabet.

I overensstemmelse med artikel 2, stk. 7, i grundforordningen
fastsatte klageren den normale værdi for Ukraine på grundlag
af en beregnet normal værdi i et land med markedsøkonomi, jf.
punkt 5.1 (d) i denne meddelelse. Påstanden om dumping er
baseret på en sammenligning af en sådan beregnet normal
værdi med priserne på den pågældende vare ved salg til eksport
til Fællesskabet.

På dette grundlag er de beregnede dumpingmargener betydelige
for alle berørte eksportlande.

4. Påstand om skade

Klageren fremlagde beviser for, at importen af den pågældende
vare fra Kroatien, Rumænien, Rusland og Ukraine både
enkeltvis og samlet tegner sig for en omfattende markedsdel i
Fællesskabet og endog er steget udtrykt som markedsandel.

Det hævdes, at den pågældende indførte vares mængde og
priser bl.a. har haft negative følgevirkninger for EF-erhvervsgre-
nens salgsmængde og prisniveau, hvilket har betydelige nega-
tive følger for EF-erhvervsgrenens samlede resultater, finansielle
situation og beskæftigelsen.

5. Procedure

Kommissionen har efter høring af det rådgivende udvalg fast-
slået, at klagen er indgivet af eller på vegne af EF-erhvervs-
grenen, og at der foreligger tilstrækkelige beviser til at berettige
indledningen af en procedure, og iværksætter en undersøgelse i
henhold til artikel 5 i grundforordningen.

5.1. Procedure for fastsættelse af dumping og skade

Det vil fremgå af undersøgelsen, om den pågældende vare med
oprindelse i Kroatien, Rumænien, Rusland og Ukraine indføres
til dumpingpriser, og om dette har forvoldt skade.

31.3.2005C 77/2 Den Europæiske Unions TidendeDA

(1) EFT L 56 af 6.3.1996, s. 1. Forordning senest ændret ved Rådets
forordning (EF) nr. 461/2004 (EUT L 77 af 13.3.2004, s. 12).



(a) Stikprøver

I betragtning af det store antal parter, der er involveret i
proceduren, kan Kommissionen beslutte at anvende
stikprøver i overensstemmelse med artikel 17 i grundfor-
ordningen.

(i) S t i kp r ø v e a f e ksp or t ør e r / p r od u c e n t e r i
Ru sland og Ukr a i ne

For at sætte Kommissionen i stand til at afgøre, om det
er nødvendigt at anvende stikprøver, og i bekræftende
fald at udtage disse, anmodes alle eksportører/produ-
center eller deres repræsentanter om at give sig til
kende over for Kommissionen og afgive følgende
oplysninger om deres selskab eller selskaber inden for
den frist, der er fastsat i punkt 6 (b) (i), og i det format,
der er angivet i punkt 7 i denne meddelelse:

— navn, adresse, e-mail-adresse, telefon-, fax- og/eller
telexnummer samt kontaktperson

— omsætningen i lokal valuta og den mængde i tons
af den pågældende vare, der er solgt til eksport til
Fællesskabet i perioden fra den 1. januar 2004 til
den 31. december 2004

— omsætningen i lokal valuta og den mængde i tons
af den pågældende vare, der er solgt på hjemme-
markedet i perioden fra den 1. januar 2004 til den
31. december 2004

— om selskabet har til hensigt at fremsætte krav om
en individuel margen (1) (kun producenter kan
fremsætte krav om individuelle margener)

— nøjagtig angivelse af selskabets aktiviteter vedrø-
rende produktionen af den pågældende vare

— navnene på alle forretningsmæssigt forbundne
selskaber (2), der er involveret i produktion og/eller
salg (til eksport og/eller på hjemmemarkedet) af
den pågældende vare, samt nøjagtig angivelse af
disse selskabers aktiviteter

— alle andre relevante oplysninger til hjælp for
Kommissionen ved udvælgelsen af stikprøven

— en angivelse af, om selskabet eller selskaberne er
indforstået med at indgå i stikprøven, hvilket
indebærer besvarelse af et spørgeskema samt accept
af besøg med henblik på en undersøgelse af besva-
relsen.

For at opnå de oplysninger, som den anser for nødven-
dige til udvælgelsen af stikprøven af eksportører/produ-
center, vil Kommissionen desuden kontakte myndighe-
derne i eksportlandene og alle kendte sammenslut-
ninger af eksportører/producenter.

(ii) St i kp r øve a f i mp or tør e r

For at sætte Kommissionen i stand til at afgøre, om det
er nødvendigt at anvende stikprøver og i bekræftende
fald at udtage disse, anmodes alle importører eller deres
repræsentanter om at give sig til kende over for
Kommissionen og afgive følgende oplysninger om
deres selskab eller selskaber inden for den frist, der er
fastsat i punkt 6 (b) (i), og i det format, der er angivet i
punkt 7 i denne meddelelse:

— navn, adresse, e-mail-adresse, telefon-, fax- og/eller
telexnummer og kontaktperson

— selskabets samlede omsætning i EUR i perioden fra
den 1. januar 2004 til den 31. december 2004

— det samlede antal ansatte

— nøjagtig angivelse af selskabets aktiviteter vedrø-
rende den pågældende vare

— mængden i tons og værdien i EUR af importen til
og videresalget på markedet i Fællesskabet i
perioden fra den 1. januar 2004 til den
31. december 2004 af den pågældende vare med
oprindelse i Kroatien, Rumænien, Rusland og
Ukraine

— navnene på alle forretningsmæssigt forbundne
selskaber (2), der er involveret i produktion og/eller
salg af den pågældende vare, samt nøjagtig angi-
velse af disse selskabers aktiviteter

— alle andre relevante oplysninger til hjælp for
Kommissionen ved udvælgelsen af stikprøven

— en angivelse af, om selskabet eller selskaberne er
indforstået med at indgå i stikprøven, hvilket
indebærer besvarelse af et spørgeskema samt accept
af besøg med henblik på en undersøgelse af besva-
relsen.

For at opnå de oplysninger, som den anser for nødven-
dige til udvælgelsen af stikprøven, vil Kommissionen
desuden kontakte alle kendte importørsammenslut-
ninger.
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(1) Der kan kræves individuelle marginer i henhold til artikel 17, stk. 3,
i grundforordningen for selskaber, der ikke indgår i stikprøven,
artikel 9, stk. 5, i grundforordningen vedrørende individuel behand-
ling, hvis der er tale om lande uden markedsøkonomi, og artikel
2, stk. 7, litra b), i grundforordningen for selskaber, der kræver
markedsøkonomisk status.

(2) Udtrykket forretningsmæssigt forbundne selskaber er defineret i
artikel 143 i Kommissionens forordning (EØF) nr. 2454/93 om
gennemførelsesbestemmelser til EF-toldkodeksen (EFT L 253 af
11.10.1993, s. 1).



(iii) St i kp r øve a f E F -p r odu c e n te r

I betragtning af det store antal EF-producenter, som
støtter klagen, påtænker Kommissionen at undersøge
spørgsmålet om skade for EF-erhvervsgrenen ved
anvendelse af stikprøver.

For at sætte Kommissionen i stand til at udvælge en
stikprøve anmodes alle EF-producenter om at afgive
følgende oplysninger om deres selskab eller selskaber
inden for den frist, der er fastsat i punkt 6 (b) (i) i
denne meddelelse:

— navn, adresse, e-mail-adresse, telefon-, fax- og/eller
telexnummer samt kontaktperson

— selskabets samlede omsætning i EUR i perioden fra
den 1. januar 2004 til den 31. december 2004

— nøjagtig angivelse af selskabets aktiviteter vedrø-
rende produktionen af den pågældende vare

— værdien i EUR af salget af den pågældende vare på
markedet i Fællesskabet i perioden fra den 1. januar
2004 til den 31. december 2004

— mængden i tons af salget af den pågældende vare
på markedet i Fællesskabet i perioden fra den 1.
januar 2004 til den 31. december 2004

— mængden i tons af produktionen af den pågæl-
dende vare i perioden fra den 1. januar 2004 til
den 31. december 2004

— navnene på alle forretningsmæssigt forbundne
selskaber (1), der er involveret i produktion og/eller
salg af den pågældende vare, samt nøjagtig angi-
velse af disse selskabers aktiviteter

— alle andre relevante oplysninger til hjælp for
Kommissionen ved udvælgelsen af stikprøven

— en angivelse af, om selskabet eller selskaberne er
indforstået med at indgå i stikprøven, hvilket
indebærer besvarelse af et spørgeskema samt accept
af besøg med henblik på en undersøgelse af besva-
relsen.

(iv) E nde l i g u dvælg e lse a f st i kp r øve r

Alle interesserede parter, der ønsker at indgive rele-
vante oplysninger vedrørende udvælgelsen af
stikprøver, skal gøre dette inden for den frist, der er
fastsat i punkt 6 (b) (ii) i denne meddelelse.

Kommissionen påtænker at foretage den endelige
udvælgelse af stikprøverne efter høring af de berørte
parter, der har givet udtryk for, at de er rede til at
indgå i stikprøven.

Selskaber, der indgår i stikprøverne, skal besvare et
spørgeskema inden for den frist, der er fastsat i punkt

6 (b) (iii) i denne meddelelse, og skal samarbejde i
forbindelse med undersøgelsen.

Hvis der ikke udvises tilstrækkelig samarbejdsvilje, kan
Kommissionen træffe afgørelse på grundlag af de fore-
liggende faktiske oplysninger, jf. artikel 17, stk. 4, og
artikel 18 i grundforordningen. Afgørelser truffet på
grundlag af de foreliggende faktiske oplysninger kan
være mindre gunstige for den berørte part, jf. punkt 8 i
denne meddelelse.

b) Spørgeskemaer

For at opnå de oplysninger, som den anser for nødvendige
til sin undersøgelse, vil Kommissionen sende spørgeskemaer
til den EF-erhvervsgren, der indgår i stikprøven, og til alle
producentsammenslutninger i Fællesskabet, til de
eksportører/producenter i Rusland og Ukraine, der indgår i
stikprøven, til eksportører/producenter i Kroatien og
Rumænien, til alle sammenslutninger af eksportører/produ-
center, til de importører, der indgår i stikprøven, til alle
importørsammenslutninger, der er nævnt i klagen, samt til
myndighederne i de berørte eksportlande.

(i) Ekspor tør e r / pr odu ce nte r i K r oat i e n og
R u m æ n i e n o g i m p or tø r e r

Alle sådanne interesserede parter bør straks kontakte
Kommissionen pr. fax og senest inden den frist, der er
fastsat i punkt 6 (a) (i) i denne meddelelse, for at få
oplyst, om de er anført i klagen, og om nødvendigt
anmode om et spørgeskema, da den frist, der er fastsat i
punkt 6 (a) (ii) i denne meddelelse, gælder for alle
sådanne interesserede parter.

(ii) Eksp or tør e r / p r odu ce nte r i R u sla nd og
U kr a i ne , som fr e msæ tte r kr a v om e n i ndi v i -
du e l ma r g e n

Eksportører/producenter i Rusland og Ukraine, som
fremsætter krav om en individuel margen med henblik
på anvendelse af artikel 17, stk. 3, og artikel 9, stk. 6, i
grundforordningen, skal indgive en fuldstændig besva-
relse af spørgeskemaet inden for den frist, der er fastsat
i punkt 6 (a) (ii) i denne meddelelse. De skal derfor
anmode om et spørgeskema inden for den frist, der er
fastsat i punkt 6 (a) (i) i denne meddelelse. Sådanne
parter skal imidlertid vide, at hvis der udtages stikprøver
for eksportører/producenter, kan Kommissionen alli-
gevel beslutte ikke at tildele dem en individuel margen,
hvis antallet af eksportører/producenter er så stort, at
en individuel undersøgelse vil være unødvendig
besværlig og forhindre en rettidig afslutning af undersø-
gelsen.
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(1) Udtrykket forretningsmæssigt forbundne selskaber er defineret i
artikel 143 i Kommissionens forordning (EØF) nr. 2454/93 om
gennemførelsesbestemmelser til EF-toldkodeksen (EFT L 253 af
11.10.1993, s. 1).



c) Indsamling af oplysninger og afholdelse af høringer

Alle interesserede parter anmodes om at tilkendegive deres
synspunkter, afgive andre oplysninger end besvarelser af
spørgeskemaet og indsende dokumentation til støtte herfor.
Disse oplysninger og dokumentation skal være Kommissi-
onen i hænde inden for den frist, der er fastsat i punkt 6 (a)
(ii) i denne meddelelse.

Kommissionen kan endvidere høre interesserede parter,
forudsat at de anmoder herom og påviser, at der er særlige
grunde til, at de bør høres. En sådan anmodning indgives
inden for den frist, der er fastsat i punkt 6 (a) (iii) i denne
meddelelse.

d) Udvælgelse af land med markedsøkonomi

I overensstemmelse med artikel 2, stk. 7, litra a), i grund-
forordningen påtænkes det at vælge Rumænien som et
egnet land med markedsøkonomi med henblik på fastsæt-
telsen af den normale værdi for Ukraine. Interesserede
parter anmodes om at fremsætte bemærkninger til dette
valg inden for den særlige frist, der er fastsat i punkt 6 (c) i
denne meddelelse.

e) Markedsøkonomisk status

For de eksportører/producenter i Ukraine, som hævder og
fremlægger tilstrækkeligt bevis for, at de arbejder på
markedsøkonomiske vilkår, dvs. at de opfylder kriterierne i
artikel 2, stk. 7, litra c), i grundforordningen, vil den
normale værdi blive fastsat i overensstemmelse med artikel
2, stk. 7, litra b), i grundforordningen. Eksportører/produ-
center, som ønsker at fremsætte behørigt underbyggede
krav, må gøre dette inden for den særlige frist, der er fastsat
i punkt 6 (d) i denne meddelelse. Kommissionen vil sende
formularer hertil til alle eksportører/producenter i Ukraine,
der er nævnt i klagen, og til alle sammenslutninger af
eksportører/producenter, der er nævnt i klagen, såvel som
til myndighederne i Ukraine.

5.2. Procedure for vurdering af Fællesskabets interesse

I overensstemmelse med artikel 21 i grundforordningen og hvis
påstanden om, at der forekommer dumping og forvoldes skade
som følge heraf, bekræftes, vil der blive truffet afgørelse om,
hvorvidt det ikke vil stride mod Fællesskabets interesser at
indføre antidumpingforanstaltninger. EF-erhvervsgrenen,
importører, deres repræsentative sammenslutninger, repræsen-
tative brugere og repræsentative forbrugerorganisationer kan

derfor, forudsat at de kan dokumentere, at der er en objektiv
forbindelse mellem deres aktiviteter og den pågældende vare,
give sig til kende og afgive oplysninger til Kommissionen inden
for den generelle frist, der er fastsat i punkt 6 (a) (ii) i denne
meddelelse. Parter, der har handlet i overensstemmelse hermed,
kan anmode om at blive hørt, hvis de angiver, at der er særlige
grunde til, at de bør høres, inden for den frist, der er fastsat i
punkt 6 (a) (iii) i denne meddelelse. Det skal bemærkes, at der
kun vil blive taget hensyn til oplysninger, der indgives i
henhold til artikel 21, hvis de på indgivelsestidspunktet støttes
med faktuelle oplysninger.

6. Frister

a) Generelle frister

(i) For p ar te r , de r a n mode r om e t spør g e ske ma
e l le r e n a nde n for mu la r

Alle interesserede parter bør hurtigst muligt anmode
om et spørgeskema eller en anden formular og senest
10 dage efter offentliggørelsen af denne meddelelse i
Den Europæiske Unions Tidende.

(ii) F or p a r te r , de r g i v e r s i g t i l ke nde og i ndg i v e r
be sv ar e lse r a f spør g e ske mae r og a ndr e oplys-
ni ng er

Alle interesserede parter skal, hvis der i undersøgelsen
skal tages hensyn til deres redegørelser, give sig til
kende over for Kommissionen, fremføre deres syns-
punkter og indgive besvarelser af spørgeskemaet eller
andre oplysninger inden for en frist på 40 dage fra
datoen for offentliggørelsen af denne meddelelse i Den
Europæiske Unions Tidende, medmindre andet er angivet.
Opmærksomheden henledes på, at udøvelsen af de
fleste proceduremæssige rettigheder, der er fastsat i
grundforordningen, afhænger af, at den berørte part
giver sig til kende inden for den nævnte frist.

Selskaber, der er udvalgt til at indgå i en stikprøve, skal
indgive besvarelser af spørgeskemaet inden for den frist,
der er fastsat i punkt 6 (b) (iii) i denne meddelelse.

(iii) H ør i ng e r

Alle interesserede parter kan også anmode om at blive
hørt af Kommissionen inden for samme frist på 40
dage.
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b) Særlig frist i forbindelse med stikprøver

(i) De oplysninger, der er nævnt i punkt 5.1 (a) (i), 5.1 (a)
(ii) og 5.1 (a) (iii), skal være Kommissionen i hænde
senest 15 dage fra datoen for offentliggørelsen af denne
meddelelse i Den Europæiske Unions Tidende, idet
Kommissionen påtænker at høre berørte parter, der har
givet udtryk for, at de er rede til at indgå i stikprøven,
om den endelige udvælgelse inden for en frist på 21
dage fra offentliggørelsen af denne meddelelse i Den
Europæiske Unions Tidende.

(ii) Alle andre relevante oplysninger for udvælgelsen af
stikprøven som omhandlet i punkt 5.1 (a) (iv) skal være
Kommissionen i hænde inden for en frist på 21 dage
fra offentliggørelsen af denne meddelelse i Den Euro-
pæiske Unions Tidende.

(iii) Besvarelser af spørgeskemaer fra parter, der indgår i
stikprøver, skal være Kommissionen i hænde inden for
en frist på 37 dage fra datoen for meddelelsen om, at
de indgår i stikprøven.

c) Særlig frist for udvælgelsen af et land med markedsøko-
nomi

Parter i undersøgelsen kan ønske at fremsætte bemærk-
ninger til valget af Rumænien, der som nævnt i punkt 5.1
(d) i denne meddelelse påtænkes anvendt som land med
markedsøkonomi med henblik på fastsættelsen af den
normale værdi for Ukraine. Sådanne bemærkninger skal
være Kommissionen i hænde inden for en frist på 10 dage
fra datoen for offentliggørelsen af denne meddelelse i Den
Europæiske Unions Tidende.

d) Særlig frist for indgivelse af krav om markedsøkonomisk
status og/eller individuel behandling

Behørigt underbyggede krav om markedsøkonomisk status
(jf. punkt 5.1 (e) i denne meddelelse) og/eller individuel
behandling i henhold til artikel 9, stk. 5, i grundforord-
ningen, skal være Kommissionen i hænde senest 15 dage fra
datoen for offentliggørelsen af denne meddelelse i Den Euro-
pæiske Unions Tidende.

7. Skriftlige redegørelser, besvarelse af spørgeskemaet og
korrespondance

Alle redegørelser og anmodninger fra interesserede parter
indgives skriftligt (ikke i elektronisk form, medmindre andet er
angivet) med angivelse af den interesserede parts navn, adresse,
e-mail-adresse, telefon-, fax- og/eller telexnummer. Alle skrift-
lige redegørelser, herunder de oplysninger, der anmodes om i

denne meddelelse, besvarelser af spørgeskemaet og korrespon-
dance, som de interesserede parter videregiver som fortroligt
materiale, skal forsynes med påtegningen »Limited (1)« og skal i
overensstemmelse med artikel 19, stk. 2, i grundforordningen
ledsages af et ikke-fortroligt sammendrag, som skal forsynes
med påtegningen »For inspection by interested parties«.

Kommissionens adresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Handel
Direktorat B
Kontor: J-79 5/16
B-1049 Bruxelles
Fax (32-2) 295 65 05

8. Manglende samarbejdsvilje

I tilfælde, hvor en interesseret part nægter at give adgang til de
nødvendige oplysninger eller undlader at meddele dem inden
for de fastsatte frister eller lægger væsentlige hindringer i vejen
for undersøgelsen, kan der træffes foreløbige eller endelige
afgørelser, positive eller negative, på grundlag af de forelig-
gende faktiske oplysninger, jf. artikel 18 i grundforordningen.

Konstateres det, at en interesseret part har indgivet urigtige eller
vildledende oplysninger, tages der ikke hensyn til disse, og der
kan gøres anvendelse af de foreliggende faktiske oplysninger.
Hvis en interesseret part ikke samarbejder eller kun samarbejder
delvis, og afgørelserne derfor træffes på grundlag af de forelig-
gende faktiske oplysninger i overensstemmelse med artikel 18 i
grundforordningen, kan resultatet blive mindre gunstigt for den
pågældende part, end hvis denne havde samarbejdet.

9. Tidsplan for undersøgelsen

Undersøgelsen skal i overensstemmelse med artikel 6, stk. 9, i
grundforordningen afsluttes inden for 15 måneder fra datoen
for offentliggørelsen af denne meddelelse i Den Europæiske
Unions Tidende. Der kan i overensstemmelse med artikel 7, stk.
1, i grundforordningen ikke indføres midlertidige foranstalt-
ninger senere end 9 måneder fra offentliggørelsen af denne
meddelelse i Den Europæiske Unions Tidende.

10. Fornyet undersøgelse af eksisterende foranstaltninger

Ved Rådets forordning (EF) nr. 2320/97 (2) blev der indført
endelige antidumpingforanstaltninger på importen af visse
sømløse rør af jern eller ulegeret stål med oprindelse i bl.a.
Rusland og Rumænien og henhørende under KN-kode
7304 10 10, 7304 10 30, 7304 31 99, 7304 39 91 og
7304 39 93.
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(1) Dette betyder, at dokumentet kun er til intern brug. Det er beskyttet
i henhold til artikel 4 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning
(EF) nr. 1049/2001 (EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43). Det er et
fortroligt dokument i henhold til artikel 19 i Rådets forordning (EF)
nr. 384/96 (EFT L 56 af 6.3.1996, s. 1) og artikel 6 i WTO-aftalen
om anvendelse af artikel VI i GATT 1994 (antidumpingaftalen).

(2) EFT L 322 af 25.11.1997, s. 1. Forordning senest ændret ved Rådets
forordning (EF) nr. 1322/2004 (EUT L 246 af 20.7.2004, s. 10).



Ved Rådets forordning (EF) nr. 348/2000 (1) blev der indført en
endelig antidumpingtold på importen af visse sømløse rør af
jern eller ulegeret stål med oprindelse i Kroatien og Ukraine og
henhørende under KN-kode 7304 10 10, 7304 10 30,
7304 31 99, 7304 39 91 og 7304 39 93.

Fastsættes det, at der skal indføres foranstaltninger for visse
sømløse rør af jern eller stål med oprindelse i Kroatien,
Rumænien, Rusland og Ukraine i den procedure, der er indledt
ved denne meddelelse, og de således omfatter sømløse rør af
jern eller ulegeret stål, vil det ikke længere være nødvendigt
med de foranstaltninger, der blev indført ved Rådets forordning
(EF) nr. 2320/97 og (EF) nr. 348/2000, og de pågældende

forordninger skal ændres eller ophæves i overensstemmelse
hermed. Der bør derfor indledes en interimundersøgelse vedrø-
rende forordning (EF) nr. 2320/97 og (EF) nr. 348/2000 med
henblik på de nødvendige ændringer eller ophævelse på
baggrund af den undersøgelse, der er indledt ved nærværende
meddelelse.

Kommissionen iværksætter derfor en interimundersøgelse af
forordning (EF) nr. 2320/97 og (EF) nr. 348/2000 i henhold til
artikel 11, stk. 3, i grundforordningen. Bestemmelserne i denne
meddelelses punkt 5, 6, 7 og 8 finder tilsvarende anvendelse
for disse interimundersøgelser.
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Meddelelse fra Kommissionen i forbindelse med gennemførelsen af Rådets direktiv 89/336/EEC

(2005/C 77/03)

(EØS-relevant tekst)

(Titler og referencer for harmoniserede standarder som skal offentliggøres i henhold til direktivet)

Europæiske
standardiserings-

organisation

Standardens reference og titel
(Referencedokument) Reference for erstattet standard

Formodning om
overensstemmelse
ved efterlevelse af

den erstattede
standard ophører

den (dato)
Anm. 1

CENELEC EN 50065-1:2001

Signalering på elektriske lavspændingsinstallationer i frekvensområdet
3 kHz til 148,5 kHz — Del 1: Generelle krav, frekvensbånd og elektro-
magnetiske forstyrrelser

EN 50065-1:1991
+A1:1992
+A2:1995
+A3:1996
Note 2.1

udløbsdato
(1.4.2003)

CENELEC EN 50065-2-1:2003

Signalering på elektriske lavspændingsinstallationer i frekvensområdet
3 kHz til 148,5 kHz — Del 2-1: Krav til netkommunikationsudstyrs og
-systemers immunitet i frekvensområdet 95 kHz til 148,5 kHz til
anvendelse i boligområder samt kommercielle og lette arbejdsmiljøer

relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

udløbsdato
(1.10.2004)

CENELEC EN 50065-2-2:2003

Signalering på elektriske lavspændingsinstallationer i frekvensområdet
3 kHz til 148,5 kHz — Del 2-2: Krav til netkommunikationsudstyr og
-systemers immunitet i frekvensområdet 95 kHz til 148,5 kHz beregnet
til brug i industrimiljø

relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

udløbsdato
(1.10.2004)

CENELEC EN 50065-2-3:2003

Signalering på elektriske lavspændingsinstallationer i frekvensområdet
3 kHz til 148,5 kHz — Del 2-3: Krav til netkommunikationsudstyrs og
-systemers immunitet i frekvensområdet 95 kHz til 148,5 kHz til
anvendelse af elektricitetsudbydere og distributører

relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

udløbsdato
(1.8.2004)

CENELEC EN 50083-2:2001

Kabelnetværk til fjernsynssignaler, lydsignaler og interaktive anvendelser
— Del 2: Udstyrs elektromagnetiske kompatibilitet

EN 50083-2:1995
+A1:1997
Note 2.1

udløbsdato
(1.1.2004)

CENELEC EN 50090-2-2:1996

Elektroniske systemer til boliger og bygninger (HBES) — Del 2-2:
Systemoversigt — Generelle tekniske krav

relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

udløbsdato
(1.10.1999)

CENELEC EN 50091-2:1995

UPS-anlæg. Del 2: EMC-krav relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

udløbsdato
(1.3.1999)
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Europæiske
standardiserings-

organisation

Standardens reference og titel
(Referencedokument) Reference for erstattet standard

Formodning om
overensstemmelse
ved efterlevelse af

den erstattede
standard ophører

den (dato)
Anm. 1

CENELEC EN 50130-4:1995

Alarmsystemer — Del 4: Elektromagnetisk kompatibilitet — Produktfa-
miliestandard: Immunitetskrav til komponenter til brand- og indbrudsa-
larmsystemer samt sociale alarmsystemer

relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

udløbsdato
(1.1.2001)

tillæg A1:1998 til EN 50130-4:1995 Note 3 udløbsdato
(1.1.2001)

tillæg A2:2003 til EN 50130-4:1995 Note 3 1.9.2007

CENELEC EN 50148:1995

Elektroniske taxametre relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

udløbsdato
(15.12.1995)

CENELEC EN 50199:1995

EMC-produktstandard for lysbuesvejsning relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

udløbsdato
(1.7.1996)

CENELEC EN 50263:1999

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) — Produktstandard for måle-
relæer og beskyttelsesudstyr

relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

udløbsdato
(1.8.2002)

CENELEC EN 50270:1999

Elektromagnetisk kompatibilitet: Elektriske apparater til påvisning og
måling af brændbare gasser, giftige gasser, ilt eller spritdampe

relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

udløbsdato
(1.10.2001)

CENELEC EN 50293:2000

Electromagnetisk kompatibilitet — Signalsystemer til vejtrafik —
Produktstandard

relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

udløbsdato
(1.4.2003)

CENELEC EN 50295:1999

Koblingsudstyr for lavspænding — Grænsefladesystemer mellem
styringer og styreenheder — Aktuator- og følergrænseflader (AS-i)

relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

udløbsdato
(1.12.1999)

CENELEC EN 50370-2:2003

Elektromagnetisk kompatilitet (EMC) — Produktfamiliestandard for
maskinværktøj — Del 2: Immunitet

relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

1.11.2005
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Europæiske
standardiserings-

organisation

Standardens reference og titel
(Referencedokument) Reference for erstattet standard

Formodning om
overensstemmelse
ved efterlevelse af

den erstattede
standard ophører

den (dato)
Anm. 1

CENELEC EN 55011:1998

Industrielle, videnskabelige og medicinske (ISM) radiofrekvensudstyr —
Egenskaber for radioforstyrrelser — Grænser og målemetoder
(CISPR 11:1997 (ændret))

EN 55011:1991
+A1:1997
+A2:1996
Note 2.1

udløbsdato
(1.1.2001)

tillæg A1:1999 til EN 55011:1998
(CISPR 11:1997/A1:1999)

Note 3 udløbsdato
(1.8.2002)

tillæg A2:2002 til EN 55011:1998
(CISPR 11:1997/A2:2002)

Note 3 1.10.2005

CENELEC EN 55012:2002

Køretøjer, både og intern eksplosionsmotordrevne anordninger —
Karakteristika for radioforstyrrelser — Grænseværdier og målemetoder
for beskyttelse af modtagere undtagen dem der er installeret i selve
køretøjet/båden/apparatet eller i tilstødende køretøjer/både/apparater
(CISPR 12:2001)
Note 8

relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

udløbsdato
(1.2.2005)

CENELEC EN 55013:2001

Radio- og TV-modtagere og tilhørende udstyr — Radio forstyrrelseska-
rakteristikker — Grænseværdier og målemetoder
(CISPR 13:2001 (ændret))

EN 55013:1990
+A12:1994
+A13:1996
+A14:1999
Note 2.1

udløbsdato
(1.9.2004)

tillæg A1:2003 til EN 55013:2001
(CISPR 13:2001/A1:2003)

Note 3 1.4.2006

CENELEC EN 55014-1:2000

Elektromagnetisk kompatibilitet — Krav til husholdningsapparater, elek-
triske værktøjer og lignende apparater — Del 1: Udstråling
(CISPR 14-1:2000)

EN 55014-1:1993
+A1:1997
+A2:1999
Note 2.1

udløbsdato
(1.8.2003)

tillæg A1:2001 til EN 55014-1:2000
(CISPR 14-1:2000/A1:2001)

Note 3 udløbsdato
(1.10.2004)

tillæg A2:2002 til EN 55014-1:2000
(CISPR 14-1:2000/A2:2002)

Note 3 1.10.2005
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Europæiske
standardiserings-

organisation

Standardens reference og titel
(Referencedokument) Reference for erstattet standard

Formodning om
overensstemmelse
ved efterlevelse af

den erstattede
standard ophører

den (dato)
Anm. 1

CENELEC EN 55014-2:1997

Elektromagnetisk kompatibilitet — Krav til husholdningsapparater, elek-
triske værktøjer og lignende apparater — Del 2: Immunitet — Produkt-
familiestandard
(CISPR 14-2:1997)

EN 55104:1995
Note 2.1

udløbsdato
(1.1.2001)

tillæg A1:2001 til EN 55014-2:1997
(CISPR 14-2:1997/A1:2001)

Note 3 udløbsdato
(1.12.2004)

CENELEC EN 55015:2000

Grænseværdier og målemetoder for radiostøj fra belysningsgenstande og
lignende udstyr
(CISPR 15:2000)

EN 55015:1996
+A1:1997
+A2:1999
Note 2.1

udløbsdato
(1.8.2003)

tillæg A1:2001 til EN 55015:2000
(CISPR 15:2000/A1:2001)

Note 3 udløbsdato
(1.12.2004)

tillæg A2:2002 til EN 55015:2000
(CISPR 15:2000/A2:2002)

Note 3 1.10.2005

CENELEC EN 55020:1994

Elektromagnetisk immunitet af radiomodtagere og tilhørende apparater EN 55020:1988
Note 2.1

udløbsdato
(31.12.1998)

tillæg A11:1996 til EN 55020:1994 Note 3 udløbsdato
(1.6.1999)

tillæg A13:1999 til EN 55020:1994 Note 3 udløbsdato
(1.8.2001)

tillæg A14:1999 til EN 55020:1994 Note 3 udløbsdato
(1.8.2001)

tillæg A12:1999 til EN 55020:1994 Note 3 udløbsdato
(1.8.2002)
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Europæiske
standardiserings-

organisation

Standardens reference og titel
(Referencedokument) Reference for erstattet standard

Formodning om
overensstemmelse
ved efterlevelse af

den erstattede
standard ophører

den (dato)
Anm. 1

CENELEC EN 55020:2002

Radio- og TV-modtagere og tilhørende udstyr — Immunitets-karakteri-
stikker — Grænseværdier og målemetoder
(CISPR 20:2002)

EN 55020:1994
og dens tillæg
Note 2.1

1.12.2005

tillæg A1:2003 til EN 55020:2002
(CISPR 20:2002/A1:2002)

Note 3 1.12.2005

CENELEC EN 55022:1994

Informationsteknologisk udstyr. Radiostøjskarakteristikker. Grænsevær-
dier og målemetoder.
(CISPR 22:1993)

EN 55022:1987
Note 2.1

udløbsdato
(31.12.1998)

tillæg A1:1995 til EN 55022:1994
(CISPR 22:1993/A1:1995)

Note 3 udløbsdato
(31.12.1998)

tillæg A2:1997 til EN 55022:1994
(CISPR 22:1993/A2:1996 (ændret))

Note 3 udløbsdato
(31.12.1998)

CENELEC EN 55022:1998

Informationsteknologisk udstyr — Radiostøjskarakteristikker —
Grænseværdier og målemetoder
(CISPR 22:1997 (ændret))

EN 55022:1994
og dens tillæg
Note 2.1

1.8.2007

tillæg A1:2000 til EN 55022:1998
(CISPR 22:1997/A1:2000)

Note 3 1.8.2005

tillæg A2:2003 til EN 55022:1998
(CISPR 22:1997/A2:2002)

Note 3 1.12.2005

CENELEC EN 55024:1998

Informationsteknologisk udstyr — Immunitetskarakteristikker —
Grænseværdier og målemetoder
(CISPR 24:1997 (ændret))

relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

udløbsdato
(1.7.2001)

tillæg A1:2001 til EN 55024:1998
(CISPR 24:1997/A1:2001)

Note 3 udløbsdato
(1.10.2004)

tillæg A2:2003 til EN 55024:1998
(CISPR 24:1997/A2:2002)

Note 3 1.12.2005

CENELEC EN 55103-1:1996

Elektromagnetisk kompatibilitet. Produktfamiliestandard for audio-,
video- og audio-visuelt udstyr samtlyskontroludstyr til underholdnings-
formål til professionel brug. Del 1: Emission

relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

udløbsdato
(1.9.1999)
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Europæiske
standardiserings-

organisation

Standardens reference og titel
(Referencedokument) Reference for erstattet standard

Formodning om
overensstemmelse
ved efterlevelse af

den erstattede
standard ophører

den (dato)
Anm. 1

CENELEC EN 55103-2:1996

Elektromagnetisk kompatibilitet. Produktfamiliestandard for audio-,
video- og audio-visuelt udstyr samtlyskontroludstyr til underholdnings-
formål til professionel brug. Del 2: Immunitet

relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

udløbsdato
(1.9.1999)

CENELEC EN 60034-1:1998

Roterende elektriske maskiner — Del 1: Mærkedata og udførelse
(IEC 60034-1:1996 (ændret))

— —

tillæg A11:2002 til EN 60034-1:1998 relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

1.7.2005

CENELEC EN 60204-31:1998

Sikkerhed af maskiner. Elektrisk udstyr til maskiner. Del 31. Særlige
sikkerheds- og EMC-krav til symaskiner, enheder og systemer til syning
(IEC 60204-31:1996 (ændret))

relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

udløbsdato
(1.6.2002)

CENELEC EN 60439-1:1999

Lavspændingstavler — Del 1: Typeprøvede og delvist typeprøvede tavler
(IEC 60439-1:1999)

EN 60439-1:1994
+A11:1996
Note 2.1

udløbsdato
(1.8.2002)

CENELEC EN 60521:1995

Watt-timemålere af klasserne 0.5, 1 og 2 til vekselstrøm
(IEC 60521:1988)

relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

udløbsdato
(15.7.1995)

CENELEC EN 60669-2-1:1996

Afbrydere til faste elektriske installationer i boliger o.l —
Del 2: Særlige bestemmelser. Sektion 1: Elektroniskeafbrydere

(IEC 60669-2-1:1994 + A1:1994 + A2:1995 (ændret))

— —

tillæg A11:1997 til EN 60669-2-1:1996 relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

udløbsdato
(1.6.1999)

CENELEC EN 60669-2-1:2000

Afbrydere til faste elektriske installationer i boliger o.l. — Del 2-1:
Særlige krav — Elektroniske afbrydere
(IEC 60669-2-1:1996 + A1:1997 (ændret))

EN 60669-2-1:1996
og dens tillæg
Note 2.1

1.10.2005

tillæg A2:2001 til EN 60669-2-1:2000
(IEC 60669-2-1:1996/A2:1999 (ændret))

Note 3 1.10.2005
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CENELEC EN 60669-2-2:1997

Afbrydere til faste elektriske installationer i boliger o.l — Del 2: Særlige
bestemmelser. Sektion 2: Afbrydere medelektromagnetisk fjernstyring
(RCS)
(IEC 60669-2-2:1996)

relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

udløbsdato
(1.6.1999)

CENELEC EN 60669-2-3:1997

Afbrydere til faste elektriske installationer i boliger o.l. — Del 2-3:
Særlige bestemmelser for afbrydere med tidsforsinkelse
(IEC 60669-2-3:1997)

EN 60669-2-3:1996
Note 2.1

udløbsdato
(1.6.1999)

CENELEC EN 60687:1992

Statiske vekselstrømswattmetre for aktiv energi (klasserne 0,2 S og 0,5
S)
(IEC 60687:1992)

relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

udløbsdato
(1.6.1993)

CENELEC EN 60730-1:1995

Automatiske elektriske styringer til husholdningsbrug o.l. — Del 1:
Generelle krav
(IEC 60730-1:1993 (ændret))

— —

tillæg A11:1996 til EN 60730-1:1995 relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

udløbsdato
(1.1.1998)

tillæg A17:2000 til EN 60730-1:1995 Note 3 udløbsdato
(1.10.2002)

CENELEC EN 60730-1:2000

Automatiske elektriske styringer til husholdningsbrug o.l. — Del 1:
Generelle krav
(IEC 60730-1:1999 (ændret))
Note 7

EN 60730-1:1995
og dens tillæg

—

CENELEC EN 60730-2-5:1995

Automatiske elektriske styringer til husholdningsbrug o.l Del 2: Særlige
krav til automatiske elektriske styringssystemer til brændere
(IEC 60730-2-5:1993 (ændret))

EN 60730-1:1995
og dens tillæg
Note 2.3

udløbsdato
(15.12.2000)
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CENELEC EN 60730-2-6:1995

Automatiske elektriske styringer til husholdningsbrug o.l — Del 2:
Særlige krav til automatiske elektriske pressostater,inklusive mekaniske
krav
(IEC 60730-2-6:1991 (ændret))

— —

tillæg A1:1997 til EN 60730-2-6:1995
(IEC 60730-2-6:1991/A1:1994 (ændret))

Note 3 udløbsdato
(15.12.2003)

CENELEC EN 60730-2-7:1991

Automatiske elektriske styringer til husholdningsbrug o.l. — Del 2:
Særlige krav til timere og kontakture
(IEC 60730-2-7:1990 (ændret))

— —

tillæg A1:1997 til EN 60730-2-7:1991
(IEC 60730-2-7:1990/A1:1994 (ændret))

Note 3 udløbsdato
(1.1.2004)

CENELEC EN 60730-2-8:1995

Automatiske elektriske styringer til husholdningsbrug o.l — Del 2:
Særlige krav til elektrisk aktiverede vandventiler,inklusive mekaniske
krav
(IEC 60730-2-8:1992 (ændret))

— —

tillæg A1:1997 til EN 60730-2-8:1995
(IEC 60730-2-8:1992/A1:1994 (ændret))

Note 3 udløbsdato
(1.1.2004)

tillæg A2:1997 til EN 60730-2-8:1995
(IEC 60730-2-8:1992/A2:1997)

Note 3 udløbsdato
(1.1.2004)

CENELEC EN 60730-2-8:2002

Automatiske elektriske styringer til husholdningsbrug o.l. — Del 2-8:
Særlige krav til elektrisk aktiverede vandventiler, herunder mekaniske
krav
(IEC 60730-2-8:2000 (ændret))

EN 60730-2-8:1995
og dens tillæg
Note 2.1

1.12.2008

tillæg A1:2003 til EN 60730-2-8:2002
(IEC 60730-2-8:2000/A1:2002 (ændret))

Note 3 1.12.2008
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CENELEC EN 60730-2-9:1995

Automatiske elektriske styringer til husholdningsbrug o.l. — Del 2:
Særlige krav til temperaturfølende styringer
(IEC 60730-2-9:1992 (ændret))

— —

tillæg A1:1996 til EN 60730-2-9:1995
(IEC 60730-2-9:1992/A1:1994 (ændret))

Note 3 udløbsdato
(1.1.2004)

tillæg A2:1997 til EN 60730-2-9:1995
(IEC 60730-2-9:1992/A2:1994 (ændret))

Note 3 udløbsdato
(1.1.2004)

CENELEC EN 60730-2-9:2002

Automatiske elektriske styringer til husholdningsbrug o.l. — Del 2-9:
Særlige krav til temperaturfølende styringer
(IEC 60730-2-9:2000 (ændret))

EN 60730-2-9:1995
og dens tillæg
Note 2.1

1.12.2008

tillæg A1:2003 til EN 60730-2-9:2002
(IEC 60730-2-9:2000/A1:2002 (ændret))

Note 3 1.12.2008

CENELEC EN 60730-2-11:1993

Automatiske elektriske styringer til husholdningsbrug o.l. — Del 2-11:
Særlige krav til energiregulatorer
(IEC 60730-2-11:1993)

— —

tillæg A1:1997 til EN 60730-2-11:1993
(IEC 60730-2-11:1993/A1:1994 (ændret))

Note 3 udløbsdato
(1.7.2000)

CENELEC EN 60730-2-13:1998

Automatiske elektriske styringer til husholdningsbrug o.l. — Del 2:
Særlige krav til fugtighedsfølende styringer
(IEC 60730-2-13:1995 (ændret))

EN 60730-1:1995
og dens tillæg
Note 2.3

udløbsdato
(1.8.2001)

CENELEC EN 60730-2-14:1997

Automatiske elektriske styringer til husholdningsbrug o.l. — Del 2-14:
Særlige krav til elektriske aktuatorer
(IEC 60730-2-14:1995 (ændret))

EN 60730-1:1995
og dens tillæg
Note 2.3

udløbsdato
(1.6.2004)

tillæg A1:2001 til EN 60730-2-14:1997
(IEC 60730-2-14:1995/A1:2001)

Note 3 1.7.2008
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CENELEC EN 60730-2-18:1999

Automatiske elektriske styringer til husholdningsbrug o.l. — Del 2-18:
Særlige krav til automatiske elektriske følere til vand- og luftstrømme,
herunder mekaniske krav
(IEC 60730-2-18:1997 (ændret))

EN 60730-1:1995
og dens tillæg
Note 2.3

udløbsdato
(1.4.2002)

CENELEC EN 60870-2-1:1996

Udstyr og systemer til fjernstyring. Del 2: Driftsbetingelser. Sektion 1:
Strømforsyning og elektromagnetiskkompatibilitet
(IEC 60870-2-1:1995)

relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

udløbsdato
(1.9.1996)

CENELEC EN 60945:1997

Skibsnavigations- og radiokommunikationsudstyr og -systemer. Gene-
relle krav, prøvningsmetoder og krævedeprøvningsresultater
(IEC 60945:1996)

EN 60945:1995
Note 2.1

udløbsdato
(1.9.1997)

CENELEC EN 60945:2002

Skibsnavigations- og radiokommunikationsudstyr og -systemer — Gene-
relle krav — Prøvningsmetoder og krævede prøvningsresultater
(IEC 60945:2002)

EN 60945:1997
Note 2.1

1.10.2005

CENELEC EN 60947-1:1999

Koblingsudstyr for lavspænding — Del 1: Generelle regler
(IEC 60947-1:1999 (ændret))
Note 6

EN 60947-1:1997
Note 2.1

udløbsdato
(1.11.2001)

tillæg A2:2001 til EN 60947-1:1999
(IEC 60947-1:1999/A2:2001)

Note 3 udløbsdato
(1.12.2004)

CENELEC EN 60947-1:2004

Koblingsudstyr for lavspænding — Del 1: Generelle regler
(IEC 60947-1:2004)
Note 6

EN 60947-1:1999
og dens tillæg
Note 2.1

1.4.2007
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CENELEC EN 60947-2:1996

Koblingsudstyr til lavspænding — Del 2: Maksimalafbrydere
(IEC 60947-2:1995)

relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

udløbsdato
(1.10.1997)

tillæg A1:1997 til EN 60947-2:1996
(IEC 60947-2:1995/A1:1997)

EN 60947-2:1996/A11:1997
Note 3

udløbsdato
(1.8.1998)

tillæg A2:2001 til EN 60947-2:1996
(IEC 60947-2:1995/A2:2001)

Note 3 udløbsdato
(1.7.2004)

CENELEC EN 60947-2:2003

Koblingsudstyr for lavspænding — Del 2: Maksimalafbrydere
(IEC 60947-2:2003)

EN 60947-2:1996
og dens tillæg
Note 2.1

1.6.2006

CENELEC EN 60947-3:1999

Koblingsudstyr for lavspænding — Del 3: Afbrydere, adskillere, effektad-
skillere samt kombinerede sikrings- og afbryderenheder
(IEC 60947-3:1999)

EN 60947-3:1992
+A1:1995
Note 2.1

udløbsdato
(1.1.2002)

tillæg A1:2001 til EN 60947-3:1999
(IEC 60947-3:1999/A1:2001)

Note 3 udløbsdato
(1.3.2004)

CENELEC EN 60947-4-1:1992

Koblingsudstyr for lavspænding.
Del 4: Kontaktorer og motorstartere. Sektion 1: Koordinering af

delstrøm mellem startere og SCPDere
(IEC 60947-4-1:1990)

relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

udløbsdato
(1.10.1997)

tillæg A2:1997 til EN 60947-4-1:1992
(IEC 60947-4-1:1990/A2:1996)

Note 3 udløbsdato
(1.10.1997)

CENELEC EN 60947-4-1:2001

Koblingsudstyr for lavspænding — Del 4-1: Kontaktorer og motorstar-
tere — Elektromekaniske kontaktorer og motorstartere
(IEC 60947-4-1:2000)

— —

tillæg A1:2002 til EN 60947-4-1:2001
(IEC 60947-4-1:2000/A1:2002)

EN 60947-4-1:1992
og dens tillæg
Note 2.1

1.10.2005
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CENELEC EN 60947-4-2:2000

Koblingsudstyr for lavspænding — Del 4-2: Kontaktorer og motorstar-
tere — Halvlederkoblere og -startere til vekselstrømsmotorer
(IEC 60947-4-2:1999)

EN 60947-4-2:1996
+A2:1998
Note 2.1

udløbsdato
(1.12.2002)

tillæg A1:2002 til EN 60947-4-2:2000
(IEC 60947-4-2:1999/A1:2001)

Note 3 1.3.2005

CENELEC EN 60947-4-3:2000

Koblingsudstyr for lavspænding — Del 4-3: Kontaktorer og motorstar-
tere — Halvlederkoblere og -styringer til belastninger andet end motor-
last
(IEC 60947-4-3:1999)

relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

udløbsdato
(1.12.2002)

CENELEC EN 60947-5-1:1997

Koblingsudstyr for lavspænding — Del 5-1: Afbryderelementer og andet
materiel til styrekredse — Elektromekanisk materiel til styrekredse
(IEC 60947-5-1:1997)

— —

tillæg A12:1999 til EN 60947-5-1:1997 EN 60947-5-1:1991
+A12:1997
Note 2.1

udløbsdato
(1.10.2002)

CENELEC EN 60947-5-1:2004

Koblingsudstyr for lavspænding — Del 5-1: Afbryderelementer og andet
materiel til styrekredse — Elektromekanisk materiel til styrekredse
(IEC 60947-5-1:2003)

EN 60947-5-1:1997
og dens tillæg
Note 2.1

1.5.2007

CENELEC EN 60947-5-2:1998

Koblingsudstyr til lavspænding — Del 5-2: Afbryderelementer og andet
materiel til styrekredse — Nærhedsafbrydere
(IEC 60947-5-2:1997 (ændret))

EN 60947-5-2:1997
Note 2.1

udløbsdato
(1.10.2001)

tillæg A2:2004 til EN 60947-5-2:1998
(IEC 60947-5-2:1997/A2:2003)

Note 3 1.2.2007

CENELEC EN 60947-5-3:1999

Koblingsudstyr til lavspænding — Del 5-3: Afbryderelementer og andet
materiel til styrekredse — Elektrisk nødstop med mekanisk låsefunktion
(IEC 60947-5-3:1999)

relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

udløbsdato
(1.5.2002)

CENELEC EN 60947-5-6:2000

Koblingsudstyr til lavspænding — Del 5-6: Afbryderelementer og andet
materiel til styrekredse — D.C. interface til nærhedsfølere og koblings-
forstærkere (NAMUR)
(IEC 60947-5-6:1999)

EN 50227:1997
Note 2.1

udløbsdato
(1.1.2003)
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CENELEC EN 60947-5-7:2003

Koblingsudstyr for lavspænding — Del 5-7: Afbryderelementer og andet
materiel til styrekredse — Krav til nærhedsmateriel med analog udgangs-
effekt
(IEC 60947-5-7:2003)

relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

1.9.2006

CENELEC EN 60947-6-1:1991

Koblingsudstyr for lavspænding — Del 6: Materiel med flere funktioner.
Sektion 1: Automatisk omkoblingsudstyr
(IEC 60947-6-1:1989)

relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

udløbsdato
(1.10.1997)

tillæg A2:1997 til EN 60947-6-1:1991
(IEC 60947-6-1:1989/A2:1997)

EN 60947-6-1:1991/A11:1997
Note 3

udløbsdato
(1.7.1998)

CENELEC EN 60947-6-2:1993

Koblingsudstyr for lavspænding — Del 6-2: Materiel med flere funkti-
oner — Afbrydermateriel til styring og beskyttelse (eller udstyr) (CPS)
(IEC 60947-6-2:1992)

relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

udløbsdato
(1.10.1997)

tillæg A1:1997 til EN 60947-6-2:1993
(IEC 60947-6-2:1992/A1:1997)

EN 60947-6-2:1993/A11:1997
Note 3

udløbsdato
(1.7.1998)

CENELEC EN 60947-6-2:2003

Koblingsudstyr for lavspænding — Del 6-2: Materiel med flere funkti-
oner — Afbrydermateriel til styring og beskyttelse
(IEC 60947-6-2:2002)

EN 60947-6-2:1993
og dens tillæg
Note 2.1

1.9.2005

CENELEC EN 60947-8:2003

Koblingsudstyr for lavspænding — Del 8: Kontrolenheder for indbygget
termisk beskyttelse for roterende elektriske maskiner
(IEC 60947-8:2003)

relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

1.7.2006

CENELEC EN 60974-10:2003

Udstyr til lysbuesvejsning — Del 10: Elektromagnetisk kompabilitet
(EMC) krav
(IEC 60974-10:2002 (ændret))

EN 50199:1995
Note 2.1

1.3.2006

CENELEC EN 61000-3-2:2000

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) — Del 3-2: Grænseværdier —
Grænseværdier for udsendelse af harmoniske strømme (udstyrets
strømforbrug op til og inklusive 16 A per fase)
(IEC 61000-3-2:2000 (ændret))

EN 61000-3-2:1995
+A1:1998
+A2:1998
+A14:2000
Note 2.1

udløbsdato
(1.1.2004)
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CENELEC EN 61000-3-3:1995

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) — Del 3-3: Grænseværdier —
Begrænsning af spændingsændringer, spændingsfluktuationer og flimmer
i offentlige lavspændingsforsyninger, fra udstyr med mærkestrøm op til
og med 16 A pr fase og ikke beregnet til betinget tilslutning
(IEC 61000-3-3:1994)

EN 60555-3:1987
+A1:1991
Note 2.2

udløbsdato
(1.1.2001)

tillæg A1:2001 til EN 61000-3-3:1995
(IEC 61000-3-3:1994/A1:2001)

Note 3 udløbsdato
(1.5.2004)

CENELEC EN 61000-3-11:2000

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) — Del 3-11: Grænseværdier —
Begrænsning af spændingsændringer, spændingsudsving og flimren i
offentlige lavspændingsfordelingsanlæg — Udstyr med en mærkestrøm
på </= 75A, som tilsluttes på betingede vilkår
(IEC 61000-3-11:2000)

relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

udløbsdato
(1.11.2003)

CENELEC EN 61000-6-1:2001

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) — Del 6-1: Generiske standarder
— Immunitet for bolig, erhverv og letindustrimiljøer
(IEC 61000-6-1:1997 (ændret))

EN 50082-1:1997
Note 2.1

udløbsdato
(1.7.2004)

CENELEC EN 61000-6-2:2001

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) — Del 6-2: Generiske standarder
— Immunitetsstandard for industrielle miljøer
(IEC 61000-6-2:1999 (ændret))

EN 61000-6-2:1999
Note 2.1

udløbsdato
(1.7.2004)

CENELEC EN 61000-6-3:2001

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) — Del 6-3: Generiske standarder
— Emissionsstandard for bolig, erhverv og letindustrimiljøer
(CISPR/IEC 61000-6-3:1996 (ændret))

EN 50081-1:1992
Note 2.1

udløbsdato
(1.7.2004)

tillæg A11:2004 til EN 61000-6-3:2001 Note 3 1.7.2007

CENELEC EN 61000-6-4:2001

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) — Del 6-4: Generiske standarder
— Emissionsstandard for industrielle miljøer
(IEC 61000-6-4:1997 (ændret))

EN 50081-2:1993
Note 2.1

udløbsdato
(1.7.2004)
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CENELEC EN 61008-1:1994

Elektrisk tilbehør — Fejlstrømsafbrydere med integreret over-
strømsudløser til husholdningsbrug o.l. (RCBO'er) — Del 1: Almindelige
bestemmelser
(IEC 61008-1:1990 + A1:1992 (ændret))

— —

tillæg A2:1995 til EN 61008-1:1994
(IEC 61008-1:1990/A2:1995)

relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

udløbsdato
(1.7.2000)

tillæg A14:1998 til EN 61008-1:1994 relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

udløbsdato
(1.1.2001)

CENELEC EN 61009-1:1994

Elektrisk tilbehør — Fejlstrømsafbrydere uden integreret overstrømsbe-
skyttelse til husholdningsbrug o.l. (RCCB'er) — Del 1: Almindelige
bestemmelser
(IEC 61009-1:1991 (ændret))

— —

tillæg A1:1995 til EN 61009-1:1994
(IEC 61009-1:1991/A1:1995)

relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

udløbsdato
(1.7.2000)

tillæg A14:1998 til EN 61009-1:1994 Note 3 udløbsdato
(1.1.2001)

CENELEC EN 61036:1996

Statiske vekselstrømswatt-timemålere for aktiv energi (klasse 1 og 2)
(IEC 61036:1996)

EN 61036:1992
Note 2.1

udløbsdato
(1.6.1997)

tillæg A1:2000 til EN 61036:1996
(IEC 61036:1996/A1:2000)

Note 3 udløbsdato
(1.6.2003)
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CENELEC EN 61037:1992

Elektroniske rundstyringsmodtagere til tarif- og belastningsstyring
(IEC 61037:1990 (ændret))

INGEN —

tillæg A1:1996 til EN 61037:1992
(IEC 61037:1990/A1:1996)

Note 3 udløbsdato
(1.12.1996)

tillæg A2:1998 til EN 61037:1992
(IEC 61037:1990/A2:1998)

Note 3 udløbsdato
(1.5.2001)

CENELEC EN 61038:1992

Kontrolure — til tarif- og belastningsstyring
(IEC 61038:1990 (ændret))

INGEN —

tillæg A1:1996 til EN 61038:1992
(IEC 61038:1990/A1:1996)

Note 3 udløbsdato
(1.12.1996)

tillæg A2:1998 til EN 61038:1992
(IEC 61038:1990/A2:1998)

Note 3 udløbsdato
(1.5.2001)

CENELEC EN 61131-2:1994

Programmerbare regulatorer — Del 2: Krav til og prøvning af udstyr
(IEC 61131-2:1992)

relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

udløbsdato
(15.3.1995)

tillæg A11:1996 til EN 61131-2:1994 Note 3 udløbsdato
(1.12.1996)

tillæg A12:2000 til EN 61131-2:1994 Note 3 udløbsdato
(1.1.2003)

CENELEC EN 61131-2:2003

Programmerbare regulatorer — Del 2: Krav til og prøvning af udstyr
(IEC 61131-2:2003)

EN 61131-2:1994
og dens tillæg
Note 2.1

1.5.2006
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(Referencedokument) Reference for erstattet standard

Formodning om
overensstemmelse
ved efterlevelse af

den erstattede
standard ophører

den (dato)
Anm. 1

CENELEC EN 61204-3:2000

Strømforsyninger til lavspænding med jævnstrømsudgang — Del 3: Elek-
tromagnetisk kompatibilitet (EMC)
(IEC 61204-3:2000)

relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

udløbsdato
(1.11.2003)

CENELEC EN 61268:1996

Statiske vartimenmålere til vekselstrøms reaktive energi (Klasse 2 og 3)
(IEC 61268:1995)

relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

udløbsdato
(1.7.1996)

CENELEC EN 61326:1997

Elektrisk udstyr til måling, processtyring og laboratoriebrug — EMC-
krav
(IEC 61326:1997)

relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

udløbsdato
(1.7.2001)

tillæg A1:1998 til EN 61326:1997
(IEC 61326:1997/A1:1998)

Note 3 udløbsdato
(1.7.2001)

tillæg A2:2001 til EN 61326:1997
(IEC 61326:1997/A2:2000)

Note 3 udløbsdato
(1.4.2004)

tillæg A3:2003 til EN 61326:1997 Note 3 1.10.2006

CENELEC EN 61543:1995

Fejlstrømsafbrydere (RCD'er) til husholdningsbrug o.l. — Elektromagne-
tisk kompatibilitet
(IEC 61543:1995)

relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

udløbsdato
(4.7.1998)

tillæg A11:2003 til EN 61543:1995 Note 3 1.3.2007

CENELEC EN 61547:1995

Udstyr til almindelige belysningsformål — EMC immunitetskrav
(IEC 61547:1995)

relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

udløbsdato
(1.7.1996)

tillæg A1:2000 til EN 61547:1995
(IEC 61547:1995/A1:2000)

Note 3 udløbsdato
(1.11.2003)
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CENELEC EN 61800-3:1996

Regulerbar hastighed vedrørende elektriske forsyningssystemer — Del 3:
EMC-produktstandard med specifikke prøvningsmetoder
(IEC 61800-3:1996)

relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

udløbsdato
(1.4.1997)

tillæg A11:2000 til EN 61800-3:1996 Note 3 udløbsdato
(1.1.2002)

CENELEC EN 61812-1:1996

Specificerede tidsrelæer til industriel brug — Del 1: Bestemmelser og
prøvninger
(IEC 61812-1:1996)

— —

tillæg A11:1999 til EN 61812-1:1996 relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

udløbsdato
(1.1.2002)

CENELEC EN 62052-11:2003

Elmålingsudstyr (vekselstrøm) — Generelle krav, prøvninger og
prøvningsbetingelser — Del 11: Måleudstyr
(IEC 62052-11:2003)
Note 9

relevant(e) generisk(e) standard(er)
Note 2.3

1.3.2006

CENELEC EN 62053-11:2003

Elmålingsudstyr (vekselstrøm) — Særlige krav —
Del 11: Elektromekaniske målere til aktiv energi (klasse 0,5, 1 og 2)

(IEC 62053-11:2003)

EN 60521:1995
Note 2.1

1.3.2006

CENELEC EN 62053-21:2003

Elmålingsudstyr (vekselstrøm) — Særlige krav — Del 21: Statiske målere
til aktiv energi (klasse 1 og 2)
(IEC 62053-21:2003)

EN 61036:1996
og dens tillæg
Note 2.1

1.3.2006

CENELEC EN 62053-22:2003

Elmålingsudstyr (vekselstrøm) — Særlige krav — Del 22: Statiske målere
til aktiv energi (klasse 0,2 og 0,5)
(IEC 62053-22:2003)

EN 60687:1992
Note 2.1

1.3.2006

CENELEC EN 62053-23:2003

Elmålingsudstyr (vekselstrøm) — Særlige krav — Del 23: Statiske målere
til reaktiv energi (klasse 2 og 3)
(IEC 62053-23:2003)

EN 61268:1996
Note 2.1

1.3.2006

CEN EN 12015:1998

Elektromagnetisk kompatibilitet — Produkt familie standard for eleva-
torer, rullende trapper og rullende fortov — Emission
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CEN EN 12016:1998

Elektromagnetisk kompatibilitet — Produkt familie standard for eleva-
torer, rullende trapper og rullende fortov — Immunitet

CEN EN 12895:2000

Industritruck — Elektromagnetisk kompatibilitet

CEN EN 13309:2000

Anlægsmaskiner — Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) for maskiner
med indbygget elektrisk strømforsyning

CEN EN 14010:2003

Udstyr til mekaniseret parkering af biler — Sikkerhedskrav og EMC-krav

CEN EN 617:2001

Udstyr og systemer til kontinuerlig transport — Sikkerhedskrav og EMC
krav til udstyr til oplagring af løst gods i siloer, bunkers, beholdere og
tragte

CEN EN 618:2002

Udstyr og systemer til kontinuerlig transport — Sikkerheds- og EMC
krav til udstyr til mekanisk transport af løst gods undtagen faste trans-
portbånd

CEN EN 619:2002

Udstyr og systemer til kontinuerlig transport — Sikkerhed og EMC krav
tor ustyr til mekanisk transport af stykgods

CEN EN 620:2002

Udstyr og systemer til komtinuerlig transport — Sikkerheds- og EMC
krav til stationær transportbånd til vulkmaterialer

CEN EN ISO 14982:1998

Landbrugs- og skovbrugsmaskiner — Elektromagnetisk kompatibilitet
(EMC) — Prøvningsmetoder og godkendelseskriterier (ISO 14982:1998)

ETSI EN 300 386 V1.2.1

Udstyrskonstruktion. Udstyr til offentlig telekommunikation. Krav til
elektromagnetisk udstråling (EMC).

EN 300 386-2 V1.1.3 31.8.2005
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ETSI EN 300 386 V1.3.1

Udstyrskonstruktion. Udstyr til offentlig telekommunikation. Krav til
elektromagnetisk udstråling (EMC).

EN 300 386 V.1.2.1 31.8.2005

ETSI EN 300 386 V1.3.2

Udstyrskonstruktion. Udstyr til offentlig telekommunikation. Krav til
elektromagnetisk udstråling (EMC).

EN 300 386 V.1.2.1 31.8.2005

ETSI EN 300 386-2 V1.1.3

Udstyrskonstruktion. Udstyr til offentlig telekommunikation. Krav til
elektromagnetisk udstråling (EMC).

31.8.2005

Generel bemærkning: For produkt (produktfamilie) standarder, hvor der står »None« i den fjerde kolonne og hvor datoen for ophør
af overensstemmelse endnu ikke er nået, vil generiske standarder også kunne give formodning om overens-
stemmelse.

Note 1 Sædvanligvis vil datoen for ophør af overenstemmelse være datoen for tilbagetrækning (»dow«), der er fastsat
af den europæiske standardiserings organisation, men brugeres opmærksomhed henledes på, at dette i sjældne
tilfælde ikke er tilfældet.

Note 2.1 Den nye (eller ændrede) standard har samme anvendelsesområde som den erstattede standard. Fra og med den
anførte dato medfører efterlevelse af den erstattede standard ikke længere formodning om overensstemmelse
med direktivets væsentlige krav.

Note 2.2 Den nye standard har et bredere anvendelsesområde end de erstattede standarder. Fra og med den anførte dato
medfører efterlevelse af de erstattede standarder ikke længere formodning om overensstemmelse med direkti-
vets væsentlige krav.

Note 2.3 Den nye standard har et snævrere anvendelsesområde end den erstattede standard. For produkter der falder
ind under den nye standards anvendelsesområde medfører efterlevelse af den (delvis) erstattede standard fra og
med den anførte dato ikke længere formodning om overensstemmelse med direktivets væsentlige krav. Formo-
dningen om overensstemmelse med direktivets væsentlige krav gælder fortsat for produkter der falder inden
for den (delvis) erstattede standards anvendelsesområde, men ikke inden for den nye standards anvendelsesom-
råde.

Note. 3 I tilfælde af tillæg til standarder, er reference standarden EN CCCCC:YYYY, incl. eventuelle tidligere tillæg, og
det nye anførte tillæg; består den erstattede standard (kolonne 4) af EN CCCCC:YYYY og dens eventuelle tidli-
gere tillæg, men ikke det nye anførte tillæg. På den angivne dato vil den erstattede standard ophøre med at
give formodning om overensstemmelse direktivets væsentlige krav.

eksempel: For EN 61037:1992, gælder følgende

CENELEC EN 61037:1992
Elektroniske rundstyringsmodtagere til tarif- og belastningsstyring
(IEC 61037:1990 (ændret))
[den standard der refereres til er EN 61037:1992]

INGEN
[der er ingen erstattet standard]

—

tillæg A1:1996 til EN 61037:1992
(IEC 61037:1990/A1:1996)
[den standard der refereres til er EN 61037:1997]
+A1:1996 til EN 61037:1992]

Note 3
[den erstattede standard er
EN 61037:1992]

Udløbsdato
(1.12.1996)

tillæg A2:1998 til EN 61037:1992
(IEC 61037:1990/A2:1998)
[den standard der refereres til er EN 61037:1992]
+A1:1996 til EN 61037:1992
+A2:1998 til EN 61037:1992]

Note 3
[den erstattede standard er
EN 61037:1992
+A1:1996 til EN 61037:1992]

Udløbsdato
(1.5.2001)
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Note 6 EN 60947-1:1999 kan ikke give anledning til overensstemmelse uden en anden del af standarden. EN 60947-1:2004 kan
ikke give anledning til overensstemmelse uden en anden del af standarden.

Note 7 EN 60730-1:2000 kan ikke give anledning til overensstemmelse uden en anden del af standarden.
Note 8 EN 55012 kan anvendes til at give formodning af overensstemmelse med de væsentlige krav i direktivet 89/336/EEC for de

køretøjer, både og indvendig eksplosionsmotordrevne produkter, der ikke er omfattet af direktiverne 95/54/EC, 97/24/EC,
2000/2/EC eller 2004/104/EC.

Note 9 EN 62052-11:2003 giver ikke formodning om overensstemmelse uden en del af EN 62053-serien

Bemærk

Denne liste erstatter alle tidligere lister offentliggjort i Den Europæiske Unions Tidende.
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Godkendt statsstøtte inden for rammerne af bestemmelserne i artikel 87 og 88 i EF-traktaten

Tilfælde, mod hvilke Kommissionen ikke gør indsigelse

(2005/C 77/04)

(EØS-relevant tekst)

Dato for vedtagelse af beslutningen: 14. juli 2004

Medlemsstat: Belgien (Vlaanderen)

Sag nr.: N 88/2004

Støtteordning: Støtte til håndtering af containere i Antwerpen
havn i forbindelse med sejlads på indre vandveje

Formål: At lette læsning og losning i Antwerpen havn under
arbejdet med at omstrukturere omfartsmotorvejen ved
Antwerpen

Retsgrundlag: Besluit van de Vlaamse regering van 18. juli
2003 genaamd »R1 (Ring om Antwerpen): Herstellingswerken
– Minder Hinder Maatregelen«.

Rammebeløb: 1 788 000 EUR for 2004-2005. Yderligere
521 500 EUR vil blive afsat til forsøgsprojektperioden.

Varighed: 2004-2005

Andre oplysninger: Den autentiske tekst til beslutningen
(renset for fortrolige oplysninger) findes på

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Dato for vedtagelse af beslutningen: 20. oktober 2004

Sag nr.: N 269/2004

Medlemsstat: Frankrig

Støtteordning: Oversøisk investeringsprogram 2003-2006 —
Luftfartsselskabet Air Caraïbes

Formål: Regional udvikling i luftfartssektoren — Støtte til
lancering af transatlantiske flyruter, der drives fra Guadeloupe
og Martinique

Retsgrundlag: Article 217 undecies du code général des
impôts

Rammebeløb: 3,19 mio. EUR

Støtteintensitet: 35,43 %

Andre oplysninger: Individuel beslutning til opfølgning af
Kommissionens beslutning af 11. november 2003 i sag N 96/
B/2003 — Frankrig — Programlov for de oversøiske departe-
menter — Afsnit II: fiskal investeringsstøtte.

Den autentiske tekst til beslutningen (renset for fortrolige oplys-
ninger) findes på

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Godkendelsesdato: 22. september 2004

Medlemsstat (region): Tyskland (Brandenburg)

Sag nr.: N 324/2004

Støtteordning: Støtte til Cyclics Europe GmbH

Formål (sektor): Regionalstøtte

Retsgrundlag (på originalsproget): Gesetz über die Gemein-
schaftsaufgabe (GA) »Verbesserung der regionalen Wirtschafts-
struktur« vom 6. Oktober 1969 in Verbindung mit den ein-
schlägigen Bestimmungen von Teil II des 31. Rahmenplans zur
GA, zuletzt genehmigt bis 31.12.2006 durch den Beschluss
N 642/02 der Kommission vom 1.10.2003. ABl. C 284 vom
27.11.2003, S. 2.

Støtteintensitet eller -beløb: Støttebeløb: 15 % (SMV-bonus)
af 35 117 000 EUR støtteberettigede omkostninger

Andre oplysninger: Den autentiske tekst til beslutningen
(renset for fortrolige oplysninger) findes på

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Godkendelsesdato: 25. juni 2004

Medlemsstat (region): Portugal

Sag nr.: N 461/03

Støtteordning: Støtte til anvendelse af industrielle ejendoms-
rettigheder (SIUPI)

Formål (sektor): Forskning og teknologisk udvikling (udtag-
ning af patenter)

Retsgrundlag (på originalsproget): Portaria

Rammebeløb: 1,25 mio. EUR

Støtteintensitet eller -beløb: Max. 45 % brutto

Varighed: Indtil 31. december 2006

Andre oplysninger: Den eller de autentiske udgaver af beslut-
ningen (renset for fortrolige oplysninger) findes på

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/
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Dato for vedtagelse af beslutningen: 2. juni 2004

Medlemsstat: Spanien

Sag nr.: N 528/2003

Støtteordning: Ændring af den nationale tonnageafgiftsord-
ning

Formål: At bevare handelsflådens konkurrenceevne og fremme
grupperingen af rederier (beskæftigelse af EF-sømænd, bevarelse
af den maritime knowhow i EF, udvikling af maritime færdig-
heder og forbedring af sikkerheden)

Varighed: Ubegrænset

Andre oplysninger: Den autentiske tekst til beslutningen
(renset for fortrolige oplysninger) findes på

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Godkendelsesdato: 2. juni 2004

Medlemsstat: DET FORENEDE KONGERIGE

Sag nr.: N 572/2003

Støtteordning: Wales Early Stage Fund

Formål (sektor): Den anmeldte foranstaltning tager sigte på at
afhjælpe manglen på egenkapital og manglen på egenkapital i
forbindelse med SMV's lånekapital i Wales

Retsgrundlag (på originalsproget): The Welsh Development
Agency Act 1975 (as amended), in particular Section 1(2),
1(3)(b) and 1(7).

Rammebeløb: 32 800 000 EUR – 22 000 000 GBP (Dette
beløb er det samlede budget til ordningen/fonden og ikke
støttebeløbet som sådant)

Varighed: 31. december 2019

Andre oplysninger: Den eller de autentiske udgaver af beslut-
ningen (renset for fortrolige oplysninger) findes på

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Dato for vedtagelse af beslutningen: 22. september 2004

Medlemsstat: Tyskland

Sag nr.: NN 19/2004

Støtteordning: Nedsættelse af andre udgifter end lønningsud-
gifter i søtransportsektoren

Formål: At opretholde arbejdspladser for tyske søfarende på
tyske handelsskibe og bevare den maritime knowhow

Retsgrundlag: Richtlinie zur Senkung der Lohnnebenkosten
(Sozialabgaben) in der deutschen Seeschifffahrt

Rammebeløb: 40,8 mio. EUR

Støtteintensitet: Afhænger af de søfarendes kategori

Varighed: 24 måneder (1. januar 2004 — 31. december
2005)

Andre oplysninger: Den autentiske tekst til beslutningen
(renset for fortrolige oplysninger) findes på

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Godkendelsesdato: 22. juli 2004

Medlemsstat: Danmark

Sag nr.: NN 33/2004

Støtteordning: Beskæftigelsesstøtte

Formål (sektor): Formålet med ordningen er at bistå en
gruppe dårligt stillede arbejdssøgende med at komme ind på
arbejdsmarkedet

Retsgrundlag (på originalsproget): Lov nr. 419 af 10. juni
2003 om en aktiv beskæftigelsesindsats

Rammebeløb: Der er afsat højst 900 mio. DKR til ordningen
pr. år, dvs. ca. 120 mio. EUR. Det samlede budget anslås til
højst 3,5 mia. DKR, dvs. ca. 470 mio. EUR.

Støtteintensitet eller -beløb: Højeste intensitet: 50 % af de
sociale ydelser i et år fra ordningens begyndelse.

Varighed: 30. juni 2007

Andre oplysninger: Den autentiske tekst til beslutningen
(renset for fortrolige oplysninger) findes på

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Godkendelsesdato: 2. juni 2004

Medlemsstat (region): Tyskland (Brandenburg)

Sag nr.: NN 171/2003

Støtteordning: Støtte til fordel for Zehdenick Electronic
Gruppe

Formål (sektor): Redningsstøtte

Retsgrundlag (på originalsproget): Ad hoc

Støtteintensitet eller -beløb: 1 680 395,39 EUR

Varighed: 70 dage

Andre oplysninger: Den eller de autentiske udgaver af beslut-
ningen (renset for fortrolige oplysninger) findes på

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids
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Anmeldelse af en planlagt fusion

(Sag COMP/M.3759 — Sabanci/DUSA)

Behandles eventuelt efter den forenklede procedure

(2005/C 77/05)

(EØS-relevant tekst)

1. Den 16. marts 2005 modtog Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Rådets forordning
(EF) nr. 139/2004 (1) anmeldelse af en planlagt fusion, hvorved Haci Ömer Sabanci Holding A.S. (»Sabanci
Holding«, Tyrkiet), der tilhører Sabanci-koncernen (»Sabanci-koncernen«, Tyrkiet), gennem opkøb af aktier
erhverver kontrol som omhandlet i forordningens artikel 3, stk. 1, litra b), over hele DuPont-Sabanci Inter-
national LLC (»DUSA«, USA)

2. De deltagende virksomheder er aktive på følgende områder:

— Sabanci Holding: holdingselskab under Sabanci-koncernen

— Sabanci-koncernen: aktiv inden for forskellige industrigrene, herunder kemikalier og fibre

— DUSA: fremstilling, markedsføring og salg af forskellige industrielle nylonprodukter.

3. Efter en foreløbig gennemgang finder Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis falder ind
under forordning (EF) nr. 139/2004. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil. Det bemærkes, at
denne sag muligvis vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse med Kommissio-
nens meddelelse om en forenklet procedure til behandling af visse fusioner efter Rådets forordning (EØF)
nr. 139/2004 (2).

4. Kommissionen opfordrer hermed alle interesserede til at fremsætte deres eventuelle bemærkninger til
den planlagte fusion.

Bemærkningerne skal være Kommissionen i hænde senest ti dage efter offentliggørelsen af denne medde-
lelse. De kan med angivelse af sag COMP/M.3759 — Sabanci/DUSA sendes til Kommissionen pr. fax ((32-
2) 296 43 01 eller 296 72 44) eller med post til følgende adresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Registreringskontoret for Fusioner
J-70
B-1049 Bruxelles
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Anmeldelse af en planlagt fusion

(Sag COMP/M.3665 — ENEL/Slovenske Elektrarne)

(2005/C 77/06)

(EØS-relevant tekst)

1. Den 17. marts 2005 modtog Kommissionen i henhold til artikel 4 i Rådets forordning (EF) nr. 139/
2004 (1) en anmeldelse af en planlagt fusion, hvorved den italienske virksomhed Enel SpA (»Enel«)
erhverver kontrollen, jf. artikel 3, stk. 1, litra b, i Rådets forordning, med hele den slovakiske virksomhed
Slovenske Elektrarne a.s. (»SE«) ved køb af aktier.

2. De pågældende virksomheder udøver følgende erhvervsaktiviteter:

— Enel: Fremstilling, overførsel, distribution og levering af elektricitet og gasdistribution i Italien. Fremstil-
ling af elektricitet i Bulgarien og elektricitetsdistribution i Rumænien

— SE: Fremstilling og levering af elektricitet i Slovakiet.

3. På grundlag af en foreløbig undersøgelse finder Kommissionen, at den anmeldte transaktion kan falde
ind under forordning (EF) nr. 139/2004. Den forbeholder sig dog sin endelige stilling til dette punkt.

4. Kommissionen opfordrer andre interesserede parter til at fremsætte deres eventuelle bemærkninger til
den planlagte fusion.

Bemærkningerne skal være Kommissionen i hænde senest ti dage efter offentliggørelsen af denne medde-
lelse. Bemærkningerne med angivelse af sag COMP/M.3665 — ENEL/Slovenske Elektrarne, kan sendes til
Kommissionen med fax ((32-2) 296 43 01 eller 296 72 44) eller med posten til følgende adresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Registreringskontoret for Fusioner
J-70
B-1049 Bruxelles
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Ingen indsigelse mod en anmeldt fusion

(Sag COMP/3723 — EQT/ISS/Healthcare/Carepartner/JV)

(2005/C 77/07)

(EØS-relevant tekst)

Den 3. marts 2005 besluttede Kommissionen ikke at rejse indsigelse mod ovennævnte anmeldte fusion og
at erklære den forenelig med fællesmarkedet. Denne beslutning er truffet efter artikel 6, stk. 1, litra b), i
Rådets forordning (EF) nr. 139/2004. Beslutningens fulde ordlyd foreligger kun på engelsk og vil blive
offentliggjort, efter at eventuelle forretningshemmeligheder er udeladt. Den kan fås:

— på Kommissionens websted for konkurrence (http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/cases/).
Dette websted giver forskellige muligheder for at finde de konkrete fusionsbeslutninger, idet de er
opstillet efter bl.a. virksomhedens navn, sagsnummer, dato og sektor

— i elektronisk form på webstedet EUR-Lex under dokumentnummer 32005M3723. EUR-Lex giver online
adgang til EU-retten. (http://europa.eu.int/eur-lex/lex).
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III

(Oplysninger)

KOMMISSIONEN

MEDIA PLUS (2001-2005)

Gennemførelse af programmet til fremme af udvikling, distribution og markedsføring af euro-
pæiske audiovisuelle produktioner

Indkaldelse af forslag: INFSO/MEDIA/04/05

Støtte til gennemførelsen af pilotprojekter

(2005/C 77/08)

I. Indledning

Denne indkaldelse af forslag er baseret på Rådets afgørelse 2000/821/EF af 20. december 2000 om
iværksættelse af et program til fremme af udvikling, distribution og markedsføring af europæiske audiovisu-
elle produktioner (Media Plus - Udvikling, distribution og markedsføring) (2001-2005), som blev offentlig-
gjort i De Europæiske Fællesskabers Tidende nr. L 13 af 17. januar 2001, s. 35.

De foranstaltninger, som afgørelsen dækker, omfatter bl.a. gennemførelsen af pilotprojekter.

II. Emne

Forslagsindkaldelsen henvender sig til foretagender i EU's medlemsstater, EØS-landene (Norge, Island og
Liechtenstein) og de lande, der opfylder betingelserne i artikel 11 i afgørelse 2000/821/EF, og vedrører
følgende aktiviteter:

1. Distribution: nye måder at distribuere og fremme europæisk indhold på via personaliserede tjenester.

2. Netforbundne databaser med det formål at udvide og styrke adgangen til og udnyttelsen af arkiver og
kataloger

3. Tidligere finansierede projekter: Projekter, som har modtaget finansiering i forbindelse med en tidligere
indkaldelse af forslag til pilotprojekter under Media Plus.

III. Finansiering

Det samlede budget for denne indkaldelse af forslag er på 3,5 mio. EUR.

IV. Ansøgninger

Kontor A2, »Media-programmet og medieforståelse«, under Kommissionens Generaldirektorat for Informa-
tionssamfundet og Medier har ansvaret for at forvalte indkaldelsen af forslag.
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Foretagender, der ønsker at reagere på forslagsindkaldelsen og modtage dokumentet »Guidelines for submit-
ting proposals to obtain Community funding for the implementation of Pilot Projects«, kan sende en
anmodning med post, fax eller e-mail til:

Europa Kommissionen
Costas Daskalakis
Kontorchef fg. for INFSO/A.2
Kontor B100-4/27
B-1049 Bruxelles
Fax (32 -2) 299 92 14
E-mail: infso-media@cec.eu.int

eller downloade dokumenterne fra websiden:

http://europa.eu.int/comm/avpolicy/media/pilot_en.html.

Fristen for indsendelse af forslag til ovennævnte adresse er 24.6.2005.

V. Behandling af ansøgningerne

Proceduren for behandling af ansøgningerne er som følger:

— modtagelse og registrering i Kommissionen samt udstedelse af bekræftelse på modtagelsen — juni/juli

— tjenestegrenenes gennemgang af ansøgningerne — juli/august

— den teknisk rådgivende gruppes evaluering og udvælgelse af forslag — september

— udarbejdelse af Kommissionens forslag til indstilling af ansøgere - september

— Media-udvalgets behandling og endelige afgørelse - oktober

— meddelelse om resultaterne og afslutning af tildelingsproceduren – oktober/november

— underskrivelse af kontrakten — november.

Der udsendes ingen oplysninger, før den endelige afgørelse er truffet.

Kommission offentliggør navn og adresse på samtlige støttemodtagere, emnet for støtten samt finansie-
ringsbeløb og -sats. Dette sker efter aftale med hver enkelt modtager, medmindre offentliggørelsen af oplys-
ningerne kan være en trussel for modtagerens sikkerhed eller til skade for dennes forretningsinteresser. Hvis
modtageren ikke ønsker en sådan offentliggørelse, skal han/hun vedlægge en detaljeret begrundelse, som
Kommission vil tage i betragtning, når den træffer beslutning om tildeling af støtten.

31.3.2005 C 77/35Den Europæiske Unions TidendeDA



EDICOM-støtteprogrammet

Foranstaltninger, hvortil der kan ydes støtte fra Eurostat i løbet af 2005 under Edicom-
programmet

Meddelelse til offentligheden

(2005/C 77/09)

Der kan indsendes forslag vedrørende foranstaltningerne i Edicom-støtteprogrammet for 2005. Da det
drejer sig om foranstaltninger til aktiviteter i forbindelse med indsamling, udarbejdelse og formidling af officielle
statistikker til Kommissionen, skal ansøgerne dog være i besiddelse af relevante kompetencer og kvalifikati-
oner i forhold til målsætningerne.

Den elektroniske fil, der indeholder projekternes titel og målsætninger, retsgrundlaget, det samlede beløb,
de forventede resultater, tidsplanen og det relevante kontor kan ses på EUROPA-serveren (http://europa.-
eu.int).

Denne liste er tilgængelig via »Institutioner«, »Europa-Kommissionen«, »Statistikker«, »Eurostat activities«,
»Other activitites«, »Call for tenders and grants« og herefter »EDICOM grant programme 2005«.

Vi beder Dem venligst omhyggeligt læse de oplysninger, som følger med filen, og i Deres henvendelse til
følgende adresse tilkendegive, at De er interesset i gennemførelsen af dette program:

Europa-Kommissionen
Eurostat
Sekretariatet for kontor F-2
BECH A2/38
5, rue Alphonse Weicker
L-2920 Luxembourg (Kirchberg)

De vil få tilsendt en bekræftelse af modtagelsen af Deres interessetilkendegivelse.

Frist for modtagelse af interessetilkendegivelser: den 30. april 2005 inkl. (poststemplets dato er
afgørende). Ansøgninger, der modtages efter denne dato, vil ikke komme i betragtning.
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